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01 Přehled

dokonalých jídel pro vaši rodinu a přátele.

















● Název: Digitální ultrarychlý kapesní teploměr + 2sondy 
IHT-2PB INKBIRD

● Model：IHT-2PB
● Info 100 metrů) dosahu ovládání Bluetooth v otevřeném poli
● 3 nerezové sondy pro měření teploty
● Tepelně odolné, vodotěsné kabely sond
● Teplota：až  300℃
● Přesnost měření: ±0,5℃/±1,0℉
● Podporuje bluetooth připojení
● Auto-off (automatické vypnut) /sleep mód
● Podsvícená LCD obrazovka
● Funkce HOLD pro uzamčení naměřené teploty na 
LCD obrazovce
●Funkce ALARM, která vás upozorní, když naměřená 
teplota dosáhne aktuální teploty vašeho jídla ● 
Kalibrace teploty：-4.9℃~4.9℃/-9.9℉~9.9℉
● Vodotěsné  IPX5
●Dobíjecí lithiová baterie, pohodlnější použití; Plné 
nabití baterie trvá pouze 1 hodinu.
● Snadné uložení pomocí připojeného háčku a magnetu● 
2 roky záruka

02 Vlastnosti a specifikace

- 000111   - - - 



03 řipojení

P1 P2

čítko






1

5 6

7

8

2 3 4

P1P2

8

➄ Sonda 1/2 zásuvky 
➅Port pro nabíjení baterie
➆ Vestavená sonda
➇ Magnetick záda  
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stáhnout si aplikaci přímo.



musí používat IOS11/Android 5.0 nebo vyšší.




připojeno.






04 řipojení

ke stažení zdarma

řipojení

A
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INKBIRD APP



B
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zařízení.









bliká.




C

do 10 metrů.




D
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APP matching: Zařízení
musí autorizovat shodu. 
Kliknutím na tlačítko SET
zařízení IHT-2 PB 
odsouhlasíte autorizaci a 
umožníte aplikaci 
spárovat zařízení.

E

úspěšné.


F

- 06 - 



hodnotu parametrů.




























05 Funkce kláves
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ředí aplikace

06 í pokyny

Pokyny v aplikaci
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170.0
Default

℉
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℉

191.0
Default

℉
℉

℉

Ink@IHT-2PB#...Ink@IHT-2PB#...

Beef

77.7

Beef

77.9

℉76.3
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Hold

Timing H M S

Reset Start

Timing H M S

Reset Start



●  Nastavení Menu
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Setting

Device

Temperature unit

Temperature correction

Key sound

Screen backlinght time

More

℉

℉

℃

ON

10 20 30

OFF

0.0

℉0.0

℉0.0



í
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Setting

Device More

ON OFF

ON OFF

ON OFF

MAC vision

1.0.862:00:A1
:1C:4F:
14

REMOVE THE DEVICE

Modification of equipment name

Need a pop-up notification
about temperature?

Ink@IHT-2PB#366



Backlight active time 10S5~60S

ávod k menu

MENU
ITEMS

DIS-
PLAY FUNCTIONS SETTING 

RANGE
DEFAULT 
VALUES

CF

BEE

BLT

ALM

TS

CA

ALM1

TS1

CA1

ALM2

TS2

CA2

Celsius/
Fahrenheit C/F F

zvuk ONON or OFF

čas podsvícení 10S5~60S

ON/OFFsondu



OFF

-50.0℃~300℃

-58.0℉~572℉

sondu




77.0℃

170℉

sondu



-4.9℃~4.9℃

-9.9℉~9.9℉

0.0℃

0.0℉

ON or OFF ON
sondu1




-50.0℃~300℃

-58.0℉~572℉

sondu1



77.0℃

170℉

sondu1




-4.9℃~4.9℃

-9.9℉~9.9℉

0.0℃

0.0℉

ON or OFF ON
sondu2



-50.0℃~300℃

-58.0℉~572℉

externí sondu2



77.0℃

170℉

sondu2



-4.9℃~4.9℃

-9.9℉~9.9℉

0.0℃

0.0℉
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výběr funkce CF.





uloží.)






funkce BEE.




pro výběr zapnuto/vypnuto

hodnoty jakmile změníte jednotku teploty.






Jednotka zobrazení teploty °C/°F

Zvuk kláves

Průvodce nastavením parametrů
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žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)




pro výběr funkce BLT.




operace, všechny změny se automaticky uloží.)












funkce ALM.




ího podsvícení

Funkce alarmu pro vestavěnou sondu
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žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)






výběr funkce TS.





funkce CA.





všechny změny se automaticky uloží.)











Nastavení hodnoty alarmu pro vestavěnou sondu

Kalibrace teploty pro vestavěnou sondu
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nastavení hodnoty CA na 0,3°F.













tlačítko pro výběr funkce ALM1.





žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)







P1 (externí sonda1)


pro P1 (externí sonda1)
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funkce TS1.





žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)











funkce CA1.





žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)











(externí sonda 1)
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funkce ALM2.





žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)







funkce TS2.





Když je aktuální teplota 75,5°F, obrazovka zobrazí 75,8°F 

po nastavení hodnoty CA1 na 0,3°F.

(externí sonda 2)


pro P2 (externí sonda2)
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žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)











funkce CA2.





žádná operace, všechny změny se automaticky uloží.)











(externí sonda 2)
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zobrazí SET TEMP a hodnota alarmu sondy.





   



Když ALM=OFF (funkce alarmu je vypnutá), obrazovka

zobrazí SET TEMP a “            ”.

Když je aktuální teplota 75,5°F, na obrazovce se zobrazí 

75,8°F po nastavení hodnoty CA2 na 0,3°F.

Obrazovka
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automaticky vrátí do provozu.



















klesne pod hodnotu alarmu.





















zapnutí/vypnutí

Funkce alarmu
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sonda zaznamená změnu teploty.











obrazovce se zobrazí SET TEMP a hodnota alarmu sondy P1.









Když ALM1=OFF (funkce alarmu sondy P1 je vypnutá), 

na obrazovce se zobrazí SET TEMP a   

(zapojení externích sond)



í displeje

í
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obrazovce se zobrazí SET TEMP a hodnota alarmu sondy P2.









na obrazovce se zobrazí SET TEMP     a



obou externích sond na frekvenci 0,5 Hz.
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se automaticky aktivuje, když sonda zaznamená změnu teploty.














































Funkce alarmu 1&2

Poznámka

ícení
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● otočte zástrčku konektoru, abyste se ujistili, že je v pořádku



































nedojde k ručnímu přepínání.







Přepnutí zobrazení

07 Otázky a odpovědi o abnormalitách
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Q1: What can you do if the screen displays “Er”, “---“ or 
other abnormal values?

Answer: Please contact INKBIRD in time.

Q2: What can you do if the screen do not display any 
value about P1 after inserting an external probe into the 
P1 jack?

Answer: Please do as follows:

● unplug the external probe;

● insert it into the P1 jack again with steady force;

● rotate the jack plug to make sure that it has good

contact with the P1 jack.

If the display problem is still unsolved, or the screen 
displays “Er1”, please contact INKBIRD.

Q3: What can you do if the screen do not display any 
value about P2 after inserting an external probe into 
theP2 jack?

Answer: Please do as follows:

● unplug the external probe;

● insert it into the P2 jack again with steady force;

● rotate the jack plug to make sure that it has good



contact with the P2 jack.

If the display problem is still unsolved, or the screen 
displays “Er2”, please contact INKBIRD.

Q4: Why can’t you turn on/off the thermometer by 
folding/unfolding the probe?

Answer: Please make sure both external probes are not 
plugging in both jacks. The unfold-to-turn-on function can 
only work without external probes.

Q5: Can you use the thermometer while the battery is 
charging?

Answer: Yes.

.



























08 upozornění

Odpověď: Ano.
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● Please do not allow the probes or the probe cables to 
touch the fire, or it may result in burning and fusing.

● Please insert the probe deep enough into the meat if 
the display reading value is too high or increases too 
quickly.To detect the temperature of the meat, probes 
shouldbe inserted into the thickest part of the meat. 
Avoid bones and fat.

● Please wear gloves when you clean or use the probes. 
Do not touch the probes or cables immediately after use, 
or it may result in scalding or stab wounds.

● Please keep the probes away from children to avoid 
possible harm.

● Please clean and air-dry the probes after use.

● Please do not immerse the thermometer in the water, 
though it can be rinsed with water.

● Please do not clean the jack plug of each probe with 
water, or it may cause bad contact.

● Please do not use the stainless steel probes in 



microwave ovens.

● Please do not use the product beyond the temperature 
range from -50℃ to 300℃ (-58℉ to 572℉), or it may cause 
damages.

● Children aged 12 or under 12 should use it with parental 
guidance.

09 Záruka na produkt

10 FCC standard

pod dohledem rodičů.







Na tuto položku se vztahuje standartní  2letá záruka

Poznámka: Toto zařízení bylo testováno a bylo zjištěno, že 

vyhovuje limitům pro digitální zařízení třídy B

- 26 - changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired 
operation.

Note: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 



11 Meat Temperature 
&Doneness Chart

MEAT Rare M.Rare Medium M.Well Done

í 49℃/
120℉

54℃/
130℉

60℃/
140℉

66℃/
150℉ 77℃/170℉

49℃/
120℉

54℃/
130℉

60℃/
140℉

66℃/
150℉ 77℃/170℉

49℃/
120℉

54℃/
130℉

60℃/
140℉

66℃/
150℉ 77℃/170℉

63℃/145℉

74℃/165℉

74℃/165℉

63℃/145℉

75℃/167℉

102℃~110℃/
216℉~230℉

52℃~80℃/
126℉~176℉

20℃~30℃/
68℉~86℉

í

ěčí

řové

řecí

Krocan

ryba

Hambur-
ger

í


uzení


uzení
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KONTAKT NA ZÁKAZNICKÉ CENTRUM

Pokud máte jakékoli dotazy nebo problémy, obraťte se na zákaznický servis, od pondělí do pátku, 8:00 - 17:00 hod.

David Lužný 
Obchodní zástupce a rozvoz zboží po České republice 

Plumlovská 3614, Prostějov 796 04 

www.graffishing.cz  /  www.udime-grilujeme.cz

Tel:      +420 732 779 911

IČO: 75672201 DIČ: CZ8208093498 

E-mail:  da.wa@seznam.cz 

 graffishing.info@gmail.com 

Objednávky: honza@kamofish.cz

Sklad : Honza Swarz

Hlavní centrální sklad: Plumlovská 3614 Prostějov 796 04

Tel: +420 739 201 310 

GRAFFISHING & HUNTING  / UDÍME-GRILUJEME
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Přidejte se ke správné likvidaci,  
obnově a recyklaci výrobku s 
kolektivem Ekokom a Elektrowin 
Vážení zákazníci, vzhledem k tomu, že vstoupil v účinnost nový zákon o výrobcích s ukončenou životností 
ode dne 1. ledna 2021, dovolujeme si Vás jako zákazníky pro přehlednost informovat  podle zákona o výrob-
cích s ukončenou životností o způsobu zajišťování zpětného odběru, kterým byl v příslušné části plně nahra-
zen zákon č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „zákon o odpadech“). 

Naše společnost David Lužný Plumlovská 3614, Prostějov 796 04, IČO: 756 72 201, DIČ: CZ8208093498 
bude své povinnosti výrobce elektrozařízení v plném rozsahu plnit, zejména pak povinnost hradit příslušný 
recyklační příspěvek, prostřednictvím kolektivního systému Elekrowin i Ekokom , za veškerá elektrozařízení 
a materiály uvedené na trh v České republice.

ELEKTROWIN A.S. MICHELSKÁ 300/60 140 00 PRAHA 4 ČESKÁ REPUBLIKA 
Evidenční číslo kolektivního systému: KH001/05-ECZ

a 
EKO-KOM, a.s. Na Pankráci 1685/17 140 21 Praha 4

Kolektivní systém Elektrowin a Ekokom má v rámci České republiky vybudovanou mimořádně hustou síť 
sběrných míst a sběrných nádob, kde mohou spotřebitelé bezplatně odevzdat vyřazené elektrospotřebiče a 
recyklační materiály námi uváděné na trh.
Detailnější informace o sběrné síti kolektivního systému Elektrowin a Ekokom jsou blíže k dispozici na inter-
netové adrese www.elektrowin.cz, www.ekokom.cz  a ve veřejně přístupném registru míst zpětného odběru 
vedeným Ministerstvem životního prostředí na internetové adrese www.mzp.cz.

Veškeré poplatky za příslušný recyklační příspěvek za elektrozařízení uvidíte u samostatného údaje na da-
ňovém dokladu podle zákona o dani z přidané hodnoty. 

U každého našeho prodejce elektrozařízení určených k použití v domácnostech, u něhož nebylo zřízeno ve-
řejné místo zpětného odběru a který nemá povinnost zajistit zpětný odběr odpadních elektrozařízení v místě 
prodeje, má umístěné viditelně a čitelně ve svém prodejním místě informaci o tom, kde lze odpadní elek-
trozařízení pocházející z domácností odevzdat ke zpětnému odběru na území obce, městské části nebo 
městského obvodu podle místa prodeje. 

Informujte se u svého prodejce. 

Řiďte se prosím značkami na daném výrobku:

Přispějete tak ke správné likvidaci, obnově a recyklaci výrobku. 

Děkujeme Vám  

David Lužný 
Plumlovská 3614, Prostějov 796 04
IČO: 756 72 201, DIČ: CZ8208093498
Výhradní dovozce značek : Bradley Smoker, Borniak, Pitboss, Louisiana grills, 
SmooKing, Nexgrill.



 republiku.


 








:
	 David Lužný
	 mobil: +420 732 779 911
	 e-mail:  da.wa@seznam.cz
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